Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh
poslanca Ndrodnej rady Slovenskej republiky Milosa SVRCEKA
k vladnemu navrhu zikona, ktorym sa meni a dopliia zikon & 338/2000 Z. z.
o0 vnutrozemskej plavbe a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov a ktorym sa menia niektoré zakony(tla¢. 539)

Vladny navrh zakona ktorym sa meni a dopiﬁa zakon ¢. 338/2000 Z. z. o vnitrozemskej plavbe
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia
niektoré zakony sa meni a doplsia takto:

I. V¢l I piatom bode v § 22 ods. 3 sa slova ,Jodné listiny podl'a § 28 ods. 3¢ nahradzaji
slovami ,,dokumenty podl'a § 28 ods. 3.

Odbvodnenie: Legislativno-technickd oprava z dovodu, Ze platné
znenie § 28 rozliSuje ,lodné listiny*, ktoré si uvedené v ods. 2,
pricom ,,dokumenty* si uvedené v odseku 3.

2.V &l I dvanasty bod znie:
»12.V § 24 ods. 15 sa za slova ,,vykonavanie kvalifika¢ného kurzu* vklada ¢iarka a slova
~evidencie povereni na vykonavanie vycvikového kurzu a evidencie povereni na
vykonavanie zakladného bezpenostného vycviku® a slova ,,vykonavanim kvalifikaéného
kurzu® sa nahradzaju slovami ,,vykonavanim tychto kurzov*.

Odoévodnenie: V predmetnom § 24 ods. 15 sa slova
»kvalifikaéného kurzu® nachddzaji az na dvoch miestach,
$pecifikuje sa miesto zmeny.

3. V&L Idevitnastom bode v § 30 ods. 9 sa na konci prip4jaju tieto slova: ,,podla vyberu
Ziadatel'a“.

Ododvodnenie: Precizuje sa ustanovenie v tom, Ze Ziadatel'ovi je
mozné vydat' iba jeden preukaz, ktory ma bud’ elektronicku
podobu alebo listinni podobu podl'a jeho vyberu.

4. V¢l I dvadsiatom bode v § 30a ods. 1 pism. a) sa slova ,,v cudzom $tate* nahradza slovami
,,v inom ¢lenskom $§téate alebo v tretom $tate*.

Odovodnenie: Precizuje sa ustanovenie, tak aby bolo
nepochybné, Ze ide o akykol'vek §tat okrem Slovenskej republiky.

5. V¢l I dvadsiatom bode v § 30b odsek 5 znie:
»(5) Na praktickej skuske na posudzovanie odbornej sposobilosti sa mdze pouzivat aj
simulator schvaleny prislusnym orgdnom iného ¢lenského §tatu a to bez vykonania
kontroly podl'a odseku 2.

Odovodnenie: Precizuje sa ustanovenie, tak aby bolo
nepochybné, Ze simulator schvéaleny prislu$nym organom v inom
Clenskom $tate mozZno pouzivat bez naslednej technickej
kontroly.



10.

V¢l I tridsiatom siedmom bode v § 31a ods. 7 sa slova ,odo diia podania Ziadosti*
nahradzaju slovami ,.ku dnu podania Ziadosti*.

Oddvodnenie: Uprava z dovodu precizovania navrhu, ktorym ma
byt ustanovené, Ze lekarske posudky nesmu mat’ star$i datum ako
tri mesiace pred datumom podania ziadosti o preukaz odbornej
sposobilosti Unie.

V €l I sa za doterajsi Styridsiaty druhy bod vklada novy $tyridsiaty treti bod, ktory znie:
»43. V § 39 pism. ¢) sa vypusta treti bod.*.

Nasledujtce body sa preéisluju.

Odovodnenie: Ide o zosuladenie s § 5 ods. 2 a § 38 pism. m)
platného znenia zakona.

V ¢l. T devitdesiatom druhom bode sa § 43g dopinia odsekom 18, ktory znie:

»(18) Preukazy odbornej sposobilosti ¢lenov posadky plavidla, sluzobné lodnicke knizky
¢lenov posadky plavidla a lodné denniky vydané tretim $tdtom do 17. januara 2024 moze
Dopravny urad uznat' na vodnych cestach na Gizemi Slovenskej republiky do 17. januéra
2032 na zaklade podmienok vzdjomného uznavania alebo podmienok ustanovenych
v medzinarodnych zmluvach platnych do 15. janudra 2018.%.

Odovodnenie: Transpozicia smernice Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/1233 zo 14. jila 2021, ktorou sa meni smernica
(EU) 2017/2397, pokial’ ide o prechodné opatrenia tykajice sa
uznavania preukazov tretich krajin.

V ¢l I devitdesiatom Stvrtom bode prilohe ¢. 1 $trndstom bode sa na konci pripéjaju tieto
slova: ,,v zneni smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1233 zo 14. jila 2021
(U.v.EUL 274, 30. 7. 2021)*.

Odovodnenie: Legislativno-technicka tGprava suvisiaca s bodom
8.

V €l. Idevitdesiatom §tvrtom bode sa slova ,doplfia $trnastym bodom a pitnastym
bodom* nahradzaju slovami ,dopifia $trndstym az $estnastym bodom* a dopiiia sa
Sestnasty bod, ktory znie: )

,»,16. Delegovana smernica Komisie (EU) 2020/1833 z 2. oktébra 2020, ktorou sa menia
prilohy k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES, pokial’ ide o prispdsobenie
vedeckému a technickému pokroku (U. v. EU L 408, 4. 12. 2020).%.

Odovodnenie: Legislativno-technicka Gprava z dovodu doplnenia
transpozié¢ného odkazu na delegovanu smernicu Komisie (EU)
2020/1833 z 2. oktdbra 2020, ktorou sa menia prilohy k smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES, pokial ide o
prisposobenie vedeckému a technickému pokroku, ktort
Slovenska republika prebrala do svojho pravneho poriadku
uverejnenim oznamenia o zmenach a doplnkoch Eurdépskej
dohody o medzinarodnej preprave nebezpeéného tovaru po
vnutrozemskych vodnych cestaich (ADN) v Zbierke zakonov SR.
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Pre tdplne prebratie predmetnej smernice je potrebné uviest' v
prislusnom pravnom predpise aj odkaz na uvedent smernicu.

Pozmenujici a dopliiujici navrh
poslanca Narodnej rady Slovenskej republiky Milosa SVRCEKA
k vlidnemu nivrhu zikona, ktorym sa meni a dopiiia zikon & 338/2000 Z. z. o
vnutrozemskej plavbe a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich

predpisov
(tlag. 539)
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